
غزل شمارهٔ ۴۴۲

 جان او  م درس  جان ودی
ه شش دگاش آن ودی

بی  ھا ت خاک ش را
ا یات ان ما جاودان ودی

 دی دش و رف ی
ش و ون آزاده ده زبان ودی



 واب ز یش  جای وصال
و ان ود و ددم باری آن ودی

ا دم دی د ه او
ی اش ار  ان ره خادان ودی

 رخ و  فلک یر آق ات
 دل غ  یک ه بان ودی

آی ز م کاشی و ه ور
  دو دده ما حم او روان ودی



ز ده  حاظ ون ی اتادی
ا  دم غان ح وان ودی

تفسیر فال

جان خود را برای رسیدن به مقصود والای خود در طبق اخلاص قرار دادهاید و

به طور عمیقی بر این باورید که دستیابی به اهداف، ارزش بالایی دارد. شما

معتقدید که حتی در سکوت نیز میتوان پیامهای عمیق و مفهومی را منتقل

کرد، چرا که گاهی کلام بدون صدا میتواند تأثیرگذارتر از هزاران سخن باشد.

با این حال، احساس خستگی و فرسودگی شما را تحت فشار قرار داده است

و تمایل دارید همه چیز را رها کنید و از ادامه مسیر باز بایستید. اما صدایی

در درونتان، همچون سوتی ملایم، شما را تشویق میکند تا صبر و تحمل

بیشتری داشته باشید. این ندای درونی به شما یادآوری میکند که با توکل بر

خداوند متعال و خواندن نماز صبح، میتوانید مراد خود را از او بخواهید؛ زیرا

یقیناً دعاها در دلهای خالص مورد قبول واقع خواهند شد و کمک الهی

همواره در دسترس است.



به کوشش : پارسی دی
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